Referat fran Vastra frilansklubbens kurs for journalister med intresse for utlandsjobb

Under kurskvallen pa Soho den 3 november beréattade frilansjournalisterna Helena Munther,
Mattias Skold och Lina Farm om sina erfarenheter av frilansarbete fran utlandet.

Helena Munther har jobbat med ett bistandsprojekt i manga ar och dessutom som guide i
Indien. Hon har gjort manga frilansjobb fran sina resor i Indien och skriver om i princip allt
som hon tycker verkar intressant och hugger pa manga olika idéer. Hon séljer in sina jobb pa
idéstadiet och ar éppen for flera olika vinklar nar hon samlar in material. Bara i ar har hon fatt
in foten pa flera nya tidningar.

Helena gav flera tips pa vad man ska tanka pa som frilans innan man reser. Framfor allt géller
det att forbereda sig sa mycket som mojligt hemma, se till att man har en trygg
Internetkoppling, gora research och sélja in sa manga jobb som mdjligt hemma innan avresan
sd att man har till levnads- och resekostnader under tiden man &r ute. Annars finns risken att
ekonomin inte gar ihop. Man behdver ocksa ha en del pengar med sig nar man reser for det
kan ta tid innan pengarna kommer in fran salda jobb. Det gar visserligen ocksa att sélja in nar
man ar pa plats men en nackdel ar att man da har begransat med tid och det kan ta lang tid
innan man far svar pa telefon. Fordelen med att sélja pa plats kan vara att det kdnns mer
aktuellt nar man ringer hem fran en knastrig linje. Framfor allt hittar man bra idéer pa plats,
narvaro ger goda idéer.

Forkunskaper viktiga. Inte minst viktigt att ha med sig i bagaget ar forkunskaper. Det &r
svart att hitta bra idéer och vinklar annars. Har man kunskaper om ett land och ett &mne sa ar
det ocksa lattare att sélja in ett jobb, menar hon. Har man inga forkunskaper ar det lattare att
fastna i vad andra har skrivit om ett land. Och da finns risken att det bara skrivs om fattiga
och utsatta manniskors svarigheter istallet for att ocksa skriva om vanliga manniskor och
manniskors vardag, sadant som hon kallar for normalen, dvs sadant som man kan kénna igen
sig i. Man kan ocksa fa kunskaper genom att anvanda sig av sina kontakter, om man kanner
nagon som har varit i landet. Google kan vara en bra kunskapskalla. Sjalv hittade hon material
om illegala flyktingar i Spanien genom en hemsida nar hon googlade och fick idé till ett jobb
och sa kande hon en person som jobbade med illegala flyktingar som kunde hjalpa henne med
att fa kontakt med intervjupersoner pa plats. Vilket ar en stor fordel istallet for att forsoka
hitta dessa personer sjalv. En annan fordel med att ha en kontakt i landet som man ska skriva
om é&r att denne kan presentera en for intervjupersonen, vilket ocksa gor att denne kanner sig
mer forpliktad att komma till ett intervjutillfalle som man har bokat in med denne. Annars kan
denna person tdnka “det gor ingenting om jag inte kommer till intervjun for jag k&nner ju
anda inte henne”. Det ar bra att skaffa kontakter hos organisationer och myndigheter i landet
som kan ge viktig information och ge dig tilltrade till deras natverk. Helena har fatt viktiga
kontakter genom sitt engagemang i bistandsprojekt, bland annat till de som jobbar med
ekologiskt jordbruk.

Var kan man hitta idéer? Hemsidor for olika organisationer och myndigheter kan vara en
rik kélla att 6sa ur. Till exempel kan UD:s hemsida fungera som en bra kalla att bérja med for
beskrivning av landet, dess historia, ekonomi, relationer till Sverige och dar det finns lankar
for rad infor resan med mera. Sida har en del nyheter som man kan skriva om och dar finns
ocksa olika projekt beskrivna som kan ge idéer till artiklar. En kollega till henne hittade till
exempel ett mjolkprojekt i Indien som han skrev om och salde till en lantbrukstidning.
Exportradet ar ocksa en viktig kalla, liksom CSN, dar man kan fa en lista pa svenska studenter
som finns i olika lander utomlands, som man kan kontakta och skriva om, eller fa idéer av.
Enskilda organisationer kan ha bra kontakter. Forutom Rdda korset och andra kanda stora



organisationer finns det olika vangrupper till landet, vénorter och invandrarfoéreningar i
Sverige som man kan kontakta och fa véardefull information och idéer av. Andra bra kontakter
ar olika nyhetshyraer, som har jattebra lankar, nyheter och bakgrundsartiklar. I landets egna
tidningar kan man l&dsa om det som &r aktuellt, vad de debatterar. SCB &r en riktig guldgruva
for en journalist dar man kan hitta internationell statistik och lankar till utbildning, arbetstider,
I6ner med mera, med mera.

Vad kan man sélja in? Det behover inte vara sa svart, menar hon. Man kan till exempel bara
tanka "Hund” och fa en idé pa ett jobb. Hon googlade och skrev “dogs” och ”India” och fick
bland annat upp tva olika hundcenter som hon kunde skriva om, om en indisk hundskola dar
de gjorde olika hundtricks, vilket visade sig vara véldigt kul att géra och som hon kunde sélja.
Hon tankte ocksa "Barn”, for barn gar ju hem i alla méjliga sammanhang, och skrev om en
indisk variant pa det svenska konceptet mulleskola och salde till Férskoletidningen. Hon har
ocksa skrivit om indiska byggnadsarbetares barn. | Indien flyttar familjen med byggena och
bor med bygget till det &r klart och da hade ett adoptionscenter startat ett dagis pa hjul som
flyttade med barnen och detta skrev Helena om. Det hér passade bade for en barntidning och
for en byggtidning.

Det finns atskilliga andra exempel pa saker runtomkring oss i vardagen som "Hus”, "Trad”
och "Kyrka” som det gar att hitta en ny vinkel pa fran det landet man skriver om. Nagot som
séljer bra &r att hitta en svensk anknytning: svenskar i utlandet, missiondrer, foretagare och
studenter. Helena beréttade om en goteborgare som sitter i Goa och gér hemsidor om hur man
kan kopa hus i Goa. Vid ett tillfalle visste hon att det skulle komma manga svenskar till
Bombay och da ocksa skaningar och da skrev hon till Sydsvenskan att nu kommer det att
krylla av skaningar i Bombay och da skulle hon vara pa plats och da fick hon gora ett
reportage pa det for tidningen. Sedan kunde hon gora flera olika vinklar genom att intervjua
personer fran andra orter i Sverige och sélja till lokaltidningarna dar.

Hur ska man da salja in? Genom att vinkla ratt, alltsa forma vinkeln och framstélla det man
ska skriva om mer specifikt: vad &r det man ska skriva om och satta in det i ett sammanhang.
Har du ett amne eller en person att skriva om, anknyt nyheten till en lokal debatt eller forklara
sociala strukturer. En vag av sjalvmord bland bonder kanske inte verkar sa intressant, men om
man forklarar att i det hédr sammanhanget var det genmanipulerade grodor som hade gett
daliga skdrdar som ledde till sjalvmorden, sa ar det tidningar om lantbruk som é&r intresserade
av en artikel om detta.

Ndagot som manga redaktorer efterlyser, menar Helena ar att man som journalist ska ta reda pa
mer om den tidnings inriktning som man har tankt att salja till. Tidningarna &r mer nischade
an vad man i regel tanker pa.

Arbeta med tolk. Man ska vara valdigt noggrann nar man anlitar tolk och ta reda pa vem det
ar, sa Helena. Det handlar om trovardighet, kunskapsniva och hur man tror att man kan
samarbeta. Det finns olika satt att fa tag i en tolk. Man kan kolla med hotellet dar man bor och
be dem fixa. Man kan fraga intervjupersonen om denne kanner nagon som kan tolka. Eller sa
kan man anlita professionella tolkcenter. En person i publiken upplyste om att det finns
internationella tolkcenter, foretag som jobbar med detta. Innan man borjar arbetet sa ar det,
enligt Helena, bra att informera tolken om hur tolkningen gar till. Man ska vara tydlig med att
de ska Oversatta allt, inte agera pa egen hand, lagger in sina egna varderingar eller stéller egna
fragor, vilket kan forsvara intervjun och ge fel svar.

Att tanka pa vid intervjun. Helena har som grundregel att alltid kolla fakta med tre olika
kallor, eftersom det kan uppsta missforstand pa grund av spraket. Man ska vara extra noga



med att stalla 6ppna fragor. Ar det sd har eller s& har? Och stalla samma fraga om och om
igen pa ett nytt satt for att undvika missférstand. Hon har varit med om det flera ganger i
Indien att hon forst att har stallt en fraga pa ett satt och fatt ett svar, men sedan stallt fragan pa
ett annat satt och fatt ett annat svar. Ett annat problem som kan dyka upp vid intervjun &r att
andra lagger sig i. Folk flockas omkring en och plétsligt ar det fler personer med i intervjun,
som inte ska vara dér. Helena brukar ta hela kroppen till hjalp och fokusera intervjupersonen
med blicken och stélla fragor i du-form. Funkar inte det kan man be nagon att forklara for
dem som &r dér att vi vill garna hora era synpunkter, men forst vill vi bara prata med den har
personen.

Praktiska tips. Helena lamnade ocksa en del tips pa praktiska ting att tanka pa infor resan.
Skaffa visum, journalistvisum eller turistvisum. Det dr bra att ha en liten dator med sig med
tangentbordsskydd. En liten dator &r enklare att transportera och plastskyddet ovanpa skyddar
datorn nar man ar pa stranden och skriver. En lang skarvsladd &r bra att ha med sig sa att man
kan sitta pa en restaurang eller nagot annat stélle dar eluttagen kan sitta langt borta. Ett
operativsystem ar ocksa bra att ta med ifall datorn kraschar. Det kan vara svart att fa tag i ett
nytt pa plats. Att spara pa USB-minne &r bra ifall datorn kraschar. Helena rekommenderade
ocksa att man laser pa datorn och undviker papper sa slipper man sldpa pa en massa papper.

Mattias Skold borjade for sju ar sedan rapportera om nyhetshandelser i Sydostasien for i
forsta hand Goéteborgs-Posten och Sydsvenskan. Han har besokt de flesta landerna i regionen
och under 2005-2006 var han baserad i Bombay i Indien. Hans bas &r numera Géteborg, men
han befinner sig ofta pa resande fot nagonstans i Asien, dar han bevakar politik, ekonomi och
kultur. Han har framfor allt erfarenhet av traditionell utrikesrapportering. Mattias sager att han
inte kan beratta sa mycket om hur man saljer in till medierna, eftersom han framfor allt har
jobbat for de ovan ndmnda tidningarna, men han kan déremot ge tips om hur man kan goéra
om man vill jobba just for utrikesredaktioner i Sverige.

Han upplevde det som ganska omtumlande nar han kom till Bangkok 2002 och upptackte att
man som journalist har s mycket att forhalla sig till, till skillnad fran nar man jobbar som
journalist i Sverige. Han hade de thaildndska medierna och de thaildndska organisationerna,
bade pa den nationella nivan och pa den internationella nivan att forhalla sig till och
naturligtvis ocksa svensk medierapportering och svenska organisationer. Han visste inte
riktigt hur han skulle forhalla sig till olika kallor. Vem var det som talade mest sanning
egentligen? Var det forste sekreteraren pa svenska ambassaden i Bangkok eller var det BBC:s
korrespondent, som han traffade pa presskonferensen, som beréattade att sa har och sa har ar
det i Thailand? Eller var det kanske den thailandske journalisten pa Bangkok Post som han
pratade med som hade mest koll? Mattias menade att det inte finns nagra enkla svar pa detta
utan att man far forsoka bilda sig en egen uppfattning och sin egen modell for det sa
smaningom.

Utnyttja nyhetsbyraerna. Nagra saker som han har kommit underfund med under tiden han
har varit pa plats ar att man ska utnyttja nyhetsbyraerna, men man ska inte forsoka tavla med
dem. Det finns inte en chans att forstka konkurrera med de anstallda journalister och
frilansare som nyhetshyraerna har pa plats. Men, daremot ar byraerna fantastiskt bra att
anvanda sig av. De &r snabba och anvénder mycket officiella kdllor och det & mycket fakta i
de har nyhetskallorna som man kan anvénda sig av. Sjalv hittade han viktiga fakta fran dessa
nyhetsbyraer nar det géllde fagelinfluensan 2004 i Thailand, men gjorde en lokal egen vinkel
pa hur den drabbat en man som fodde upp stridstuppar. Denne man brukade turnera runt med
sina tuppar i vanliga fall, men verksamheten lag nu helt nere pa grund av fagelinfluensan.



Mattias skrev da en artikel for GP med rubriken Thailands stridstuppar kan ta semester. Han
kunde pa det sattet hanga upp sin text pa den har lite skojiga rubriken, men samtidigt beréatta
om situationen i Thailand, problemet med fagelinfluensan. Det blev lite lattare for lasaren att
ta till sig detta da.

Man ska inte jaga ministrar och andra kandisar for en artikels skull, menar Mattias. Man
har begransat med tid och om man som journalist stélls infor valet att antingen ga pa
presskonferens dar en minister ska beréatta att han ska avga eller aka ut i verkligheten och se
vad det har ministeravhoppet far for konsekvenser for vanligt folk sa ger Mattias radet att
vélja det senare. Och sedan kan man alltid hanvisa till nagot pressmeddelande eller nagon
tidning dar ministern uttalat sig. Det ar oerhort viktigt att vara ordentligt palast nar man ska
prata med experter eller andra for att kunna bedéma konsekvenserna av nagonting som
hénder. Att kunna vélja vinkel kréver att man &ar insatt i &@mnet. Det som sedan &r intressant att
ha med i en artikel & hur vanligt folk berors.

Mattias har gjort undantag nér det galler att inte jaga kandisar att skriva om. Vid ett tillfalle
har han jagat en kand person och det var nar han 2002 ville fa kontakt med Aung San Suu
Kyi, da hon precis slappts fran en period i husarrest. Aung San Suu Kyi, som &r ledare for
oppositionspartiet National League i Burma, har suttit fangslad under tretton av de senaste
tjugo aren, storsta delen av tiden i husarrest. Mattias ville ha en intervju med henne och efter
idogt arbete lyckades han till slut. | det har fallet funkade det med en kandis for folk i Sverige
vet vem hon &r, annars ar det svart att fa artiklar med olika ledare salda.

Viktigt med lokala kontakter. Mattias betonade liksom Helena hur viktigt det &r att ha bra
lokala kontakter. | hans fall samarbetade han med en thailandsk tjej som var journalist pa den
thaildndska dagstidningen The Nation. Hon hjalpte honom med att tolka och beréttade vad
thailandska tidningar skrev om just da. Detta var en stor hjélp, inte minst nar Mattias hade
varit i Indien eller Pakistan eller ndgon annanstans en vecka och kom tillbaka till Thailand och
inte haft koll pa vad som hant under tiden. Hennes journalistiska kunskaper gjorde att hon
kunde se vad som var intressant i det som kom ut i medierna. Journalister kan vara sérskilt
givande att ha som kontakt ur en annan synvinkel ocksa for de har ofta bra kontakter och
natverk.

Beratta om manniskors vardag. Mattias visade bilder fran Balakot i Pakistan, dar han var i
januari 2006, bland annat en bild fran ett flickgymnasium. Balakot drabbades av jordbavning i
oktober 2005 och manga tusen méanniskor dog, i flickgymnasiet omkom 300 av skolans 700
elever. Tanken var att folja upp vad som hade hant efter jordbdavningen. Katastrofrapportering
har sitt berattigande, menar Mattias, men han papekade liksom Helena tidigare hade gjort att
det maste vagas upp med berattelser om manniskors vardag ocksa for annars &r det latt att fa
bilden att det bara &r jordb&vningar, krig och elénde.

| hostas var han i Nepal tillsammans med en fotograf. Nepal harjades av krig mellan 1996 och
2006 och det var ett av de blodigaste krigen i varlden under den hér tiden. 2006 blev det fred
och man gick fran monarki till republik och Mattias tyckte det kdndes som att nu &r det réatt tid
att berdtta om det har landet. Och undersoka vad som hade héant sedan det blev fred, om folk
har fatt det battre. | det laget kan man valja att antingen beratta om offer for kriget eller sa kan
man beratta om vardagen i landet. Sydsvenskan ville ha en artikel av bada slagen. Mattias
gjorde en intervju med en 27-arig kvinna som sympatiserar med maoisterna. Hon ar aktiv och
haller utbildningar for unga kvinnor om arbetarnas rattigheter. Hon slappte in Mattias och
fotografen i sitt hem och berattade om vardagen i Nepal och sin tro pa framtiden. Pa det viset
kunde de visa pa krigets konsekvenser, men ocksa ge en vardagsrapportering, vilket gav en
mer heltackande bild av dagens Nepal. Man ska inte vara radd for att skita ner sig och ge sig



ut i verkligheten, menar Mattias. Som exempel pekade han pa en bild fran nar han var i Thai-
Binh-provinsen i Vietnam 2005 och som visade en man som just blivit vaccinerad mot
fagelinfluensan pa det lokala halsoskyddskontoret. Bilden visar hur tacksam han &r och da far
man en kansla for hur det ar och hur det faktiskt ser ut pa landsbygden i Vietnam. Det &r alltid
att foredra att ge sig ut till nagon by nagonstans och prata med manniskorna dar. Det &r det
som ger berattelsen lite nerv, menar Mattias.

Lina Farm arbetar just nu for Sveriges Radio, men &r annars frilans. Hon skriver om
samhaélle, kultur och livsstilsgrejer. De erfarenheter av jobb fran utlandet som Lina delade
med sig av under kvallen pa Soho var framfor allt fran forra aret da hon var i Kina och bodde
i Kunming i sydvastra delen av landet. Men, hon har dven gjort jobb fran Hong Kong och
Thailand.

Hon akte till Kina nar det var OS, men hade fran borjan bestamt sig for att inte géra nagonting
som var direkt kopplat till OS och inte forsoka konkurrera med nyhetsbyraerna eller andra
journalister som var ditskickade for att bevaka OS. Darfor valde hon Kinas sydvéstra hérn
istallet, som ligger inklamt mellan Tibet, Burma, Vietnam och Laos och med 40 mil till den
vietnamesiska grénsen.

Kunming &r en universitetsstad och har omkring 3 miljoner invanare, men de flesta svenskar
har inte hort talas om det, enligt Lina. Hon beréttade att det finns ett skandinaviskt
kulturcenter déar och ett gdng svenska studenter som ar dar och pluggar kinesiska. Kunming
ligger i provinsen Yunnan som till femtio procent bestar av Kinas etiska minoriteter. Eftersom
det ligger sa nara Burma &r det mycket knark dar och mycket hiv, trafficking och sociala
problem, berattade Lina. Det ligger i bérjan av Himalaya, tvatusen meter upp och har
behagligt vader aret om, dar ar billigt och dar ar jattegod mat. Lina tankte att eftersom hon
inte hade frilansat pa heltid innan sa ville hon aka till ett land dar det var billigt att leva. Hon
visste om bara kunde dra in omkring 6 000 kronor netto i manaden sa skulle hon kunna klara
sig dar.

Forberedelser. Hon férberedde sig genom att ta kontakt med det skandinaviska kulturcentret.
Dessutom letade hon upp svenska bloggare som bodde i Kina och andra svenskar som bodde i
omradet, organisationer, laste lite reportagebdcker och pluggade lite "Gverlevnadskinesiska”.
Hon hyrde ut lagenheten hemma och fixade turistvisum. Genom bekanta hade hon hort att om
man aker som frilans till Kina eller nagon annan diktatur och inte har nagon stor organisation
i ryggen sa ar det smartast att resa dit pa turistvisum. Hade hon akt pa journalistvisum sa
trodde hon att hon kanske skulle bli tvungen att soka tillstand for vissa jobb och att hon aldrig
hade fatt tillfalle att intervjua vissa personer och att hon kanske skulle ha behovt avisera varje
gang hon skulle aka utanfor sin region och gora jobb utanfor den.

Lina betonade liksom Helena tidigare gjorde hur viktigt det dr att sdlja in jobb innan man
reser. Hennes erfarenheter som frilans i Sverige hade varit att har man bara en riktigt bra idé
till en artikel s& kommer man med storsta sannolikhet fa den sald. Men detta gallde inte nar
man jobbade utomlands fér da konkurrerar man inte bara med idéen, utan ocksa med alla
andra frilansjournalister fran alla andra lander. Sa hon fick jattemycket nej pa sina idéer till att
borja med, men hon salde in tillrackligt for att klara sig en och en halv till tva manader.

So6k kontakter. Nar hon kom ner fixade hon en lagenhet genom det skandinaviska
kulturcentret. Och sa la hon ut en annons pa en sajt for utlanningar om att hon sokte kontakter,
de hade ett forum for utlanningar pa den har sajten. Det ar ett bra tips bade for att fa tag i
tolkar, fotografer eller andra journalister, men ocksa for att fa kontakt med andra utlanningar



pa plats som kan hjélpa en in. Hon hade planerat att ta semester i Thailand i oktober, men da
borjade plotsligt jobben trilla in. Sa hon fick sitta pa en liten 6 i Thailand och ringa till Peking
och intervjua en svensk om det kinesiska vasaloppet i Kina och sedan skicka det med mejl.
Det kdndes valdigt konstigt, tyckte hon, men det funkade jattebra att skota jobben via mejl
och skype (med skype kan man ringa gratis 6ver Internet dver hela vérlden).

Lina upptackte att allt som inte handlade om svenskar eller hade en svensk koppling var
valdigt svart att salja in. Hon gjorde jobb om svenska studenter i Kina och traffade fem-sex
studenter som hon intervjuade. Hon skrev om att nu har Kina blivit allt mer populart att
studera i for manga ungdomar. Tidigare var det USA, men nu valjer manga att studera i Kina
och Asien istallet. Hon gjorde en grej om studenterna tillsammans for Metro och sa vinklade
hon om samma material dar hon skrev en artikel om var och en av studenterna och salde det
till deras lokaltidningar. Da I6nar det sig att sélja till lokaltidningar, annars betalar dessa
valdigt daligt for jobben.

Problem. Hon stétte pa ett problem med att jobba just i Kina, som berodde pa att det ar ett
stangt land. Hon skulle skriva om en kvinna som var dansk-amerikan som jobbade med att
hjélpa prostituerade och trafficking-offer. Den hér kvinnan beréttade att bland det forsta de
gjorde ndr de kom i kontakt med prostituerade kvinnor som ville ha hjalp var att ta med dem
till sjukhuset for att kolla om de hade konssjukdomar eller hiv. Alla testerna visade pa
negativa resultat enligt sjukhuspersonalen, vilket var markligt med tanke pa att det var sa
mycket hiv i regionen. Det visade sig senare att flera av kvinnorna hade hiv och den har
kvinnliga hjalparbetaren trodde att de negativa resultaten hade visats upp for att sjukhusen var
radda nér det var en utlandsk organisation inblandad och misstankte att dessa utlanningar
forsokte kartlagga hiv i Kina, vilket de inte ville bli inblandade i. Organisationen var buggad
och det skandinaviska kulturcentret var ocksa buggat. Det var byggt pa kristen grund och det
ar inte okej i Kina, beréttade Lina. Kvinnan som Lina skulle intervjua hade forst varit valdigt
positiv till intervjun. Hon hade ocksa gett Lina tillatelse att félja med nar de skulle gora
julklappsinkdp till bordellerna. De skulle namligen dela ut julklappar till bade de prostituerade
och till hallickarna. Och detta skulle Lina skriva om och hade fatt ett par tidningar att nappa
pa idéen. Lina var ocksa med och kdpte julklapparna, men sedan hade nagon framfort hot till
organisationen och de fick kalla fotter och drog sig ur intervjun. Lina fick senare reda pa att
kvarterspoliser holl reda pa utlanningarna, vilka stadsdelar de bodde i.

Ett annat problem som Lina stotte pa nar hon jobbade i Kina var att vissa hemsidor var
sparrade, som till exempel Wikipedia, Facebook och vissa stora organisationer. Da fick hon
jobba mot en sa kallad proxyserver dar man kunde komma forbi sparren.

Linas erfarenhet var, liksom Mattias, att det ar valdigt bra att fa tag pa andra journalister pa
plats for man kan hjalpa varandra. Man kan ocksa gora grejer ihop, men sélja till respektive
land och utnyttja varandras kontakter och natverk for att géra egna grejer att sélja.

Fragestund

Nar foredragshallarna hade berattat om sina erfarenheter var det dags for kursdeltagarna att
stalla fragor till dem. En av deltagarna fragade om Helena, Mattias eller Lina hade erfarenhet
av att jobba med reportagebyraer. Det hade ingen av dem nagon direkt erfarenhet av sjalva,
men Lina beré&ttade att hon kande till en som hade gjort det och att de tar en viss procent i
betalning av det arvode man far for ett jobb, men a andra sidan kan de salja materialet till flera
lander och da kan man fa mer betalt. En annan fraga som stalldes var hur man kan ta betalt for
de kostnader man har for resan och hotellrum och sa vidare. Helena sa att hon aldrig varit med



om att man tagit betalt for sjalva resan, utan man far ju jobba ihop till alla kostnader. Man far
rakna ut: hur mycket behdver jag for att klara av mig? Men, tillade hon, det finns ju
dagstidningar som skickar ivag folk och da finns det vél i kontraktet. Vilket Mattias hade
erfarenhet av. Han berattade att nar han skulle till Sri Lanka sa gjorde han och de
dagstidningar han jobbade for en deal om att de skulle sta for vissa kostnader i samband med
resan. Lina sa att man far se till att sélja till tidningar som betalar bra, som vissa facktidningar
och se till att resa till ett land dér det &r billigt att leva. Resereportage brukar betala sig ganska
daligt var deras erfarenhet. Helena sa att ett alternativ nar man diskuterar priset med tidningen
och det visar sig att de betalar daligt &r att saga: okej, men da maste jag sélja samma material
till fler tidningar i sa fall. Pa en fraga fran kursdeltagarna om det &r okej att skriva texten forst
och sedan forsoka sélja den svarade Helena att man helst ska sélja in det som en idé &ven om
texten redan &r skriven. Annars dr risken att redaktorerna tanker: hur vet vi att den kommer att
passa in i var tidning? De vill garna vara med och bestdmma vem man ska intervjua och ha
synpunkter pa innehallet. Lina sa att en del facktidningar kan ga med pa att betala
resekostnader om man planerar ett reportage for dem. Aven tolkkostnader kan man diskutera
med en facktidning, sa Mattias. Ju mer man kan argumentera for att man behover en tolk
desto storre dr chansen att man far betalt for det, var hans asikt.

Hur mycket &ndrar ni nér skriver for flera olika tidningar och anvander samma material,
samma arbete, undrade en kursdeltagare. Helena svarade att for hennes del sa har hon salt in
exakt samma jobb till tva olika tidningar, som inte konkurrerar. Mattias sa att det ofta ar det
ganska tydligt vad tidningen har for profil. Redan nar han intervjuar sa brukar han ha i
bakhuvudet ungefér vilka tidningar som det kan vara aktuellt att géra jobben foér. Som
exempel ndmnde han att nar han var i Nepal i hostas hade han salt in jobbet till Sydsvenskan
och visste att det formodligen skulle passa valdigt bra i Svenska Freds tidning Pax. Det &r bra
att ha mycket material for da kan man gora det i manga olika vinklar, menade Mattias.

Mattias fick fragan vem som betalade hans lokala medarbetare nar han var ute och reste. Det
berodde pa situationen, menade Mattias. De ganger han jobbade med tolk satte han det pa
rékningen till tidningen, annars fick han betala ur egen ficka. Ska man avldna en valdigt
duktig journalist for att samarbeta med denne sa kan det bli valdigt dyrt. Men, det kan ju
ocksa vara sa att den man jobbar ihop med gor jobbet pa kompisbasis och inte tar betalt. Han
har varit med om att de tidningar han jobbar for delar pa kostnaderna for flyget, tolk och sa
vidare. Lina sa att man kan gora schablonavdrag for vissa kostnader man har nér man jobbar
utomlands. Skatteverket har en lista for traktamente och kostnader som man kan ga in och
titta pa.

Om en tidning har en stringer i ett land ar det da omajligt att sélja in till den tidningen,
undrade en kursdeltagare. Mattias svarade att det inte var omojligt. Det beror pa vad det ar
man saljer, det kan vara svart att sélja just till utrikesredaktionen, men ju mer feature det &r
desto lattare ar det att salja in det.

Hur pass detaljerade ar ni nér ni ringer redaktorerna och l&gger fram idéerna, var en annan
fraga som stalldes. Lina svarade att hon gav dem en ingress till jobbet och tankbara
intervjupersoner.

Fragan om man ska vélja turistvisum eller journalistvisum nar man reser till ett land for att
jobba dar som frilans, visade sig inte vara sa enkel att besvara. En deltagare pa kursen sa att
han hade fatt radet att om man ska till ett land med en valdigt besvarlig regim, som till
exempel Indonesien, ska man soka journalistvisum for da har man det som skydd om de,



regimen eller militaren, skulle ta dig till forhor eller fangsla dig. Han undrade vad Helena,
Mattias och Lina hade fér kommentar till detta rad. Helena svarade att om det skulle handa
nagonting sa kan det vara bra att kunna visa att man &r journalist. Men, i Indien ar det sa att
om du har skrivit artiklar om "fel &mnen” sa kan du bli nekad journalistvisum nasta gang du
ska till landet och inte kommer in igen, menade Helena. Lina menade att i Kina ar det valdigt
svart att jobba med journalistvisum, for da haller de kollen pa allt du gor i landet. Hon
rekommenderade att man ska soka turistvisum om man ska jobba som frilans i Kina.

Har ni varit med om att ni har bestdmt med en tidning att gora en grej och sedan nér ni val har
skrivit artikeln sa vill de inte ha den? Man kan val inte skriva nagot bindande avtal som frilans
nér det géller detta, undrade en kursdeltagare. Jo, det kan man sa Helena och sa att det &r ett
bra tips om man ska jobba med nya tidningar att man skriver ett avtal om att det har och det
héar galler.

En deltagare sa att han hade hort att man har daligt betalt som stringer och undrade om det
stamde. Ja, det kan vara skitdaligt betalt for ett reportage, sa Mattias. Men sedan sa ringer de
till dig for att det har smallt en bomb i Karachi och da sitter du i Bangkok och gor en analys
av varfor bomben small och det ar ett ganska latt jobb. Man kan fa valdigt mycket gratis bara
for att man ar deras stringer i den delen av varlden. Det &r inte sadar jatteglassigt att vara
stringer for det &r ganska mycket jobb, sa Mattias. Forsta aret jobbade han extremt mycket i
perioder. Nu kan han ta semester nagon vecka, men sager samtidigt till tidningarna att hander
det ndgonting sa ring mig.

Pa fragan om vad som kunde anses vara bra betalt for text och bild sa svarade Lina att hon
tyckte det var bra om hon fick betalt for tva och en halv dags jobb enligt
frilansrekommendationen for ett jobb plus resekostnaden, som hon fick av en tidning. Och det
fick hon bara for texten som var omkring 6000 tecken. Helena svarade att en och en halv dag
enligt frilansrekommendationen var inte ovanligt att hon fick for en text. Men, sedan har hon
gjort jobb for samre betalt, bara for att hon tyckte jobben var sa roliga att gora, och tillade att
hon skamdes for att hon har jobbat for sa daligt betalt. Jag har ocksa skamts for att jag har
tackat ja till daligt betalt sa Lina. Egentligen sa tycker hon att generellt sa ska man tacka nej
till daligt betalt for det finns anda sa manga tidningar som betalar bra och dar man kan géra de
reportagen man har tankt. Det ar vart att tacka nej till daligt betalt for det I6nar sig i langden,
menar hon.

Text: Birgitta Rundkrantz



